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Thank you very much for this purchase. Please
readthis manual carefully and use it correctly.
Please besure to read the "Safety Rules" before
using theproduct. After reading it, please keep
this manual properly

| Safety use rules

In order to prevent hazards or damage to the user and to people or
objects in the vicinity, this manual sets out the matters that you are
expected to observe. In order to use the product safely, please fully
understand the relevant contents.

p
@ Caution

@ 1n case of thunder when using outdoors, please fold
theantenna and evacuate to a safe place.

@ Do not use it in an unstable place or condition.

@Do not use, install or store the antennain a place
nearthe fire, such as a fireplace.

@Please be sure to use the configured USB charging
cable for charging the body. Otherwise, there is a risk
that it will not charge properly.

@ Do not tie up the charging cable or place objects on it.

@ Do not operate or use with wet hands.

@ Do not subject the device to strong impacts such as
drops or collisions.

@ Do not expose your eyes to sunlight. Otherwise,
it may cause physical discomfort.

@ Do not place itin a place facing the sun or under the sun.

@ Do not disassemble or modify.

@ Do not insert external objects into the ports or

connectors of the product.

@Do notdrop itin water, immerse it in water,
or leave itin the rain for a long time.

@ Do not wipe the machine body with thinner
gasoline or alcohol.

*Please put a little neutral cleaning solution in the water

and wipe off the stain with a hard cloth.

@Do not use if there are any abnormalities such as
odor, heat, discoloration, deformation, etc., during
use or storage.

This symbol indicates that if the content
isignored, it is expected to cause
damage to people or damage to objects

p

@ Only for people over the age of children, please do
not putitin a place where young children can reach.

@ Please unplug the USB charging cable if it is not used
fora long time.

@ Please do not use or store the device in a state
where it is covered with oil, etc.

@ When disposing of it, please follow the waste
disposal instructions of each place.

*We will not be responsible for anything caused by the wrong
Methodof use. Please be aware of this.

*The LED in the product cannot be replaced. Please be aware of this.

| Getting to know your Weather Radio
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@. Power button: ON / OFF (long press) / Mute

@. - key: lower volume(long press) / semi-automatic
frequency search(press twice) / fast rewind

©. Start key: Auto search frequency / Auto save (long press)

to switch auto save frequency

@. +key: Increase volume (press and hold) / semi-auto search
frequency (press twice) / fast forward
@. M key: Switch Mode BT/FM/AM/WB/NOAA

0. Speaker
@. Screen
©. Antenna
©. Flashlight button
(. Solar panel
(back: secondary light)

HE-
USB(Type-C) charging cable

Spring Buckle

@®. Compass

@. Lanyard hole

@®. Hand crank

(. Bass vibrating membrane

(. S0S button (bottom side):
alarm tone (long press)

(. Fixing screw hole (bottom side)

@. Type-Cinput port

(. TF card jack

(. USB output port

). Reset

@). High beam

@. 505 light

1. Display frequency

@ Displays the present frequency or volume and the saved channel.

2. Charging light

@ Lights up red when charging and lights up green when fully charged.
3. Power display

@ Displays the current charge level, when fully charged, only 99 will be
displayed, not 100.

4. Mode display

@Display BT/FM/AM/WB

Volume control SRl

@ Long press the + button, as shown above, the volume will increase.

@ Press and hold the - button, as shown above, the volume will decrease.

The volume can be adjusted from V-00 to V-27.V-00 is silenced.
@ Press (D"Power button" to enter the mute mode, and then press again
to release the mute mode.

When the product crashes or is needed, insert a card pin into this hole,
and it can restart without power supply.

| | How to charge your Weather Radio

Charging method when using a USB (Type-C) charging cable

1. Press and hold the power button to turn off the power.
Please do not chargewith the power on

2. Open the port cover

3. Insert the included USB (Type-C) charging cable into the input port
to connect the USB adapter you have on hand or the charging
cable included with the USB port of your computer, and plug the
other side of it into the input port of the machine. The charging
light of the Screen will light up red during charging. When
charging is complete, the charging light will show green, and the
battery level will show 99

Inputport  Connect output port Connect stable power s

upply USB polrt

p

4.Unplug the USB charging cable to close the port cover

( /1\ Caution W

@ Do not use a USB charging cable thatis not included for charging
@ When using the device for the first time, please fully charge it.

@ When charging with a USB hub, it may not charge properly. Be sure
to use the USB adapter or the USB port on your computer to charge in
an environment where a stable power supply is available.

It will take 4.5 hours to charge when all the power is used up fully.
When the charging light shows green, please unplug the
USB charging cable

About the use during the charging
Please do not use this unit while charging. This will
accelerate battery deterioration and cause battery damage.

| When using near water, please make sure the port cover
. is closed before using

The use of hand-cranked power charging EEEEES

1. Press and hold the power button to turn off the power. Please do
not chargeor generate electricity with the power on
2. Pull out the handle
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3. Rotate the handle clockwise to charge and generate electricity.
Please rotate slowly at the beginning and gradually speed up the
rotation speed. The charging light will light up red when the
handle is rotating. Make the handle rotate 130-150 times a minute
to charge. In the case of no power, continue to rotate for 10 hours
can be fully charged.

4. Pack up the handle.

Charging and power generation through the handle is the
prepared charging function.
It is recommended for use in emergencies

Charging method when using solar panels e

1.The battery light illuminates red when charging through the solar
panel.

1 Charging by the solar panelis the prepared charging

function. It is recommended for use in emergency situations.

I How to charge other devices by radio

1. Press and hold the power button to turn off the power.
Please do not charge with the power on.
2. Open the port cover
3. Plug in the USB charging cable at the output port Plug in the USB
charging cable at the output port and connect to an external machine.
*The cable for charging is not provided. Please use the cable that comes
withthe external machine

USB output

( @ The output of this product is 1.5A. Please do not use it if the

device being charged does not support 1.5A.

@ Damage or accidents to this product or rechargeable products
caused by the use of unsupported equipment are not warranted.

@ Please check with the manufacturer of the charged device to see
if itis supported. The battery life of the recharged device may be
shortened due to different specifications of the recharged device.

@ This product is not guaranteed to charge all external devices.
The charging speed may be very slow or almost impossible due
to the specification of the device and cable being charged.

@ Due to the specification of the charged device and cable, it may
only charge up to 90~99%.

® Do not charge external devices at the same time as charging

the unit.
N v

How to use FLASHLIGHT,

READING LAMP or SOS ALARM etc.

1. Press the button, the high beam will be on, and press again

READING LAMP R

1. Open the solar panel

2. After opening the solar panel back of the reading light will
automatically light up and will automatically turn off the light if
turned off.

1. Press and hold the SOS button at the bottom of the bodly.
The alarm will sound, and the SOS light will flash red.

2. Press and hold the SOS button again, and the alarm will stop.
Please note that it will sound very loud.

SPRING BUCKLE Ry b

1. Install the spring buckle on the hanging buckle.
2. Screw the spring buckle part of the lock tightly.

I How to use bluetooth speakers

@ Turn on the device, press the "M" button, switch to "BT" mode

When "BT" is flashing, turn on the Bluetooth of your phone,
search for "DF-557", click it and connect. When the device is connected,
"BT" will not blink.

Switch to the next song JEEEEEE R

Press "+" to play the next song

Switch to the previous song RS

Press "-" to play the previous song

Long press @"Start button," the device will be disconnected from
otherdevices and in the state of standby connection.

At this time, "BT" will keep flashing.

| | How to use radio (am/fm/wb/noaa)
| FM/AM Mode it E R e el

@Press the M button, and the FM/AM of the radio will be switched

Automatic channelsearch SEEEEEEEEET T

@Press and hold the @ Start button to automatically search the
radio's station. Press and hold the @ Start button to automatically
start frequency search from the low, select and save the receivable
channels. When the first receivable channel is retrieved, the
frequency will stop once, and "P01" will be displayed. When the
second channelis retrieved, the frequency will stop again,

and "P02" will be displayed. In this way, the reception will continue
automatically until all the channels are received.

*The number of channels that can be received varies depending
on the radio wave condition of the place of use.
* Station search by manual operation cannot be saved.

How to switch saved channels B EEELE

@ Select the next channel
Press the @ Start button, the frequency value of Screen will
change to "P00 (00 is the received channel number)’, and then it
will change to the next channel. Press the + button to change to
the next channel as well.

@ Select the previous channel
When the Screen is "P00 (00 is the received channel number)",
press the - button to change to the previous channel.

[ How to change thefrequency EEEEEEEEEEEE

@ Press the + button, and the radio frequency will rise one by one

@Press the - button, and the frequency of the radio will drop one by one

@ Pressing the +/- button twice will retrieve the frequency
semi-automatically and will not save it automatically

For better signal reception A EEAEAEFEAEREAS

® When playing FM
Extend the antenna and adjust the antenna to the direction where
it can be heard most clearly.

® When playing AM
Please orient the unit to the direction where it can be heard
most clearly.
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*** please Pay Attention: The function of WB and NOAA
only exists in DF-557 device.

WB Mode Bl g e ————

@ Press the M button to switch to WB mode.

How to change channels Gt H

@ Pressing "+" will switch to the next channel.
[EEEE] - EEEE]
@ Pressing "-" will switch to the previous channel.

NOAA Mode [EE R L E LT

® When "WB" is displayed, press the "M" button again and use this
function when NOAA is displayed on the screen.

In this mode, the device will automatically receive a playback of
weather and natural disaster information from the National Weather
Service, eliminating the need to find a station yourself manually. When
the weather service is not broadcasting information, the device will
not play any information.
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| | How to use TF card on radio

@ Power on
Open the port cover
Insert the "TF" card into the port marked with TF, and the device
will automatically switch to "TF" mode, sound "music play mode;'
and start playing the Audio file of the file.

TF card socket
AN

@ Caution
Support up to 16G SD card, audio file format support
MP3, WMA, WAV, APE.

@ Switch to the next song
Press "+" to play the next song

@ Switch to the previous song
Press "-" to play the previous song

(e - (e
| Kind reminder

@ When this product is wet, wipe off the moisture with a soft
measuring cloth.

@ When this product is stained, please put a little neutral detergentin
water and wipe it off with hard cloth, and dry itin the back shade
after wiping with water.

@ Do not wipe the body with thinner gasoline or alcohol.

@ Please charge the battery every 2~3 months.
* Due to the characteristics of the battery, the battery life may be
greatly shortened and may not be recharged.
@ Please disconnect the power for storage.
*The battery life may be greatly shortened.
@ Do not store in @ humid environment.
*Metal parts may rust.
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| | specificaton @~ === ]

5.0, compatible with Bluetooth V5.0+BR+EDR+BLE

Bluetooth version

Maximum support 16G, support MP3,

TF Card WMA, WAV, APE format
Power Supply Rechargeable (DC3.7V Li-polymer battery 5000mAh)
. Main light: LED (daylight color) Tw
tight source used | ¢, 1 igit: 1D (daylight color) 0.2w
Brightness Main light: 90lm ; Sub light: 20lm

Charging time Approx. 4.5 hours (when using USB)

Continuous Radio: about 35 hours; Main light: about 60 hours;
use time Sub light: about 180 hours
USB output DC5V 2A
Rated power ow
Port Input: USB (Type-C) ; Output: USB (Type-A)
Receiving FM:76~108MHz(Supports wide FM)
frequency AM:522~1629Khz
Dustproof and
waterproof Yes
specifications
Accessory USB (Type-C) Charging cable, spring buckle
Material ABS. TPU

*For the improvement of products, specifications and appearance
may be changed without prior notice

Please assist in battery recycling when disposing of the
5 Y product. Lithium polymer batteries are used in the
&€ @ product. For efficient use of resources, please follow the
(X 4 . . X
waste disposal instructions of each local government
when disposing of the product.
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NOTRADIO

DF 557/DF 580

Benutzerhandbuch

@ Regeln fir die sichere Verwendung------------------ S01
@ Erfahren Sie mehr tber lhr Wetterradio-------------- S03
@ Wie ladt man ihre Wetterradios auf------------------ S06

@ Wie ladt man andere Gerate Uber das Radio auf----S07
@ Wie benutzt man TASCHENLAMPE,

LESELAMPE oder SOS-ALARM USW-----=====---------
@ Wie benutzt man Bluetooth-Lautsprecher
@ Wie benutzt man Radio (am / fm / wb / noaa)------ S10

@ Wie benutzt man TF-Karte im Radio----------------- S13
@ Freundliche Erinnerung S13
@ Spezifikation S14

Vielen Dank fir Inren Kauf. Bitte lesen Sie dieses
Handbuch sorgfaltig durch und verwenden Sie es
korrekt. Bitte lesen Sie unbedingt die
Sicherheitsregeln,bevor Sie dieses Radio verwenden.
Nachdem Sie es gelesen haben,bewahren Sie dieses
Handbuch bitte richtig auf.

| Regeln fiir die sichere Verwendung

Um Gefahren oder Schaden fiir Benutzer und fiir Personen oder
Gegenstande in der Nahe zu vermeiden,legt dieses Handbuch die
Angelegenheiten fest,die Sie beachten missen. Um das Radio
sicher verwenden zu kdnnen,beachten Sie bitte die relevanten
Inhalte vollstandig.

-
. Dieses Symbol zeigt an, dass bei
@ Vorsicht Ignorieren des Inhalts erwartet wird,dass
er Personen oder Gegenstande beschadigt

@®Wenn Sie die Antenne im Freien verwenden,falten Sie
die Antenne und evakuieren Sie sie im Falle eines
Blitzschlags an einen sicheren Ort.

@ \erwenden Sie es nicht an einem instabilen Ort oder
Zustand.

@\erwenden,installieren oder lagern Sie die Antenne
nicht an einem Ort in der Nahe des Feuers, z. B.
einem Kamin.

@ Bitte stellen Sie sicher,dass Sie das konfigurierte
USB-Ladekabel zum Aufladen des Gehauses
verwenden. Andernfalls besteht die Gefahr,dass es
nicht richtig aufgeladen wird.

@Binden Sie das Ladekabel nicht zusammen oder
legen Sie Keine Gegenstande darauf.

@ Nicht mit nassen Handen bedienen oder verwenden.

@ Setzen Sie das Radio keinen starken StoBen wie
Stlirzen oder Kollisionen aus.

@ Setzen Sie Ihre Augen nicht dem Sonnenlicht aus.
Andernfalls kann es zu kérperlichen Beschwerden
kommen.

@ Stellen Sie es nicht an einem Ort mit Blick auf die
Sonne oder unter die Sonne.

@ Nicht zerlegen oder modifizieren.

@Fugen Sie keine externen Objekte in die Anschliisse
oder Anschliisse des Produkts ein.

@ Lassen Sie es nicht in Wasser fallen,tauchen Sie es in
Wasser oder lassen Sie es lange im Regen.

p

@ Wischen Sie den Maschinenkdrper nicht mit
dinnerem Benzin oder Alkohol ab.

*Bitte geben Sie eine kleine neutrale Reinigungsldsung

in das Wasser und wischen Sie den Fleck mit einem

harten Tuch ab.

@ \Verwenden Siewadhrend des Gebrauchs oder der
Lagerung nicht, wenn das Radio Geruch,Fieber,
Verfarbungen,Verformungen und andere abnormale
Bedingungen aufweist.

@Es wird nur von Personen Uber dem Alter von Kindern
verwendet,bitte stellen Sie es nicht an einen Ort,
an dem kleine Kinder erreichen kénnen.

@Bitte ziehen Sie das USB-Ladekabel ab, wenn es
langere Zeit nicht verwendet wird.

@ Bitte verwenden oder lagern Sie das Radio nichtin
einem Zustand, in dem es mit Ol usw. bedeckt ist.

@ Wenn Sie es entsorgen, befolgen Sie bitte die
Entsorgungsanweisungen jedes Ortes.

*We will not be responsible for anything caused by the wrong
Methodof use. Please be aware of this.

*The LED in the product cannot be replaced. Please be aware of this.

| | Erfahren Sie mehr tiber Ihr Wetterradio
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@Netzschalter: EIN / AUS(langes Driicken) / Stummschalten

@Taste-: geringere Lautstarke (langes Driicken)/halbautomatische
Frequenzsuche (zweimal driicken) / schneller Riicklauf

@starttaste: Automatische Suchfrequenz/Automatisches Speichern
(langes Driicken), um die automatische Speicherfrequenz zu wechseln

@ Taste+: Lautstarke erhéhen (Driicken und Halten)/halbautomatische
Suchfrequenz (zweimal driicken) / Schneller Vorlauf

@M-Taste: Schaltmodus BT/FM/AM/WB/NOAA

@Sprecher
@Bildschirm
@Antenne

@Taschenlampentaste

{ Solarpanel (Riickseite: Sekundarlicht)

HE-
USB(Typ-C) Ladekabel

Federschnalle

{Kompass

(@Lanyard-Loch

®Handkurbel

@Bassvibrierende Membran

(BS0S-Taste (Unterseite):
Alarmton (langes Driicken)

(Befestigungsschraubenloch
(Unterseite)

@Type-C Eingang

(®TF Kartenbuchse

©®USB-Ausgang

@Zuriicksetzen

@Fernlicht

@S0S-Lichtt

O 060 o

1. Anzeigefrequenz

@ Zeigt die aktuelle Frequenz oder Lautstarke und den
gespeicherten Kanal an.

2. Ladeleuchte

@ Leuchtet rot beim Laden und leuchtet griin,wenn es
vollstdndig aufgeladen ist.

3. Leistungsanzeige

@ Zeigt den aktuellen Ladezustand an,wenn er vollstandig
aufgeladen ist, werden nur 99 angezeigt, nicht 100.

4. Modusanzeige

@ Anzeige BT/FM/AM/WB

Lautstdrkeregelung G EEEEEEEE TR

@ Driicken Sie lange auf die Taste+, wie oben gezeigt,erhéht sich die
Lautstarke.

@ Halten Sie die Taste - gedriickt, wie oben gezeigt, die Lautstarke
nimmt ab. Die Lautstarke kann von V-00 bis V-27 eingestellt werden.
V-00 ist stumm.

@ Driicken Sie M"Netzschalter',um in den Stummeschaltungsmodus zu
wechseln, und driicken Sie dann erneut,
um den Stummschaltungsmodus zu [Gsen.

Wenn das Radio abstiirzt oder benétigt wird, stecken Sie einen
Kartenstift indieses Loch,und es kann ohne Stromversorgung neu
gestartet werden.

| | Wie ladt man ihre Wetterradios auf

Lademethode bei Verwendung eines USB-Ladekabels (Typ-C)

1. Halten Sie den Netzschalter gedruickt,um die Stromversorgung
auszuschalten. Bitte nicht mit eingeschalteter Energie aufladen.

2.0ffnen Sie die Anschlussabdeckung.

3.Stecken Sie das mitgelieferte USB-Ladekabel (Typ-C) in den
Eingangsanschluss, um den USB-Adapter oder das im
Lieferumfang des USB-Anschlusses Ihres Computers enthaltene
Ladekabel anzuschlieBen,und schlieBen Sie die andere Seite an
den Eingangsanschluss des Gerats an.Die Ladeleuchte des
Bildschirms leuchtet wahrend des Ladevorgangs rot auf. Wenn der
Ladevorgang abgeschlossen ist,leuchtet die Ladeanzeige griin
und der Akkustand betragt 99.

Eingangsport  Ausgangsport anschlieBen SchlieBen Sie einen stabilen

USB»Stromar:schluss an.

p

4. Ziehen Sie das USB-Ladekabel ab,um die Anschlussabdeckung
zu schlieBen.

~

/\\ Vorsicht

@\Verwenden Sie kein USB-Ladekabel, das nichtim Lieferumfang
enthalten ist.

@\Wenn Sie das Radio zum ersten Mal verwenden,laden Sie es bitte
vollstindig auf.

@Beim Aufladen mit einem USB-Hub wird es mdglicherweise nicht

richtig aufgeladen. Stellen Sie sicher,dass Sie den USB-Adapter oder

den USB-Anschluss Ihres Computers verwenden,um in einer

Umgebung aufzuladen,in der eine stabile Stromversorgung

verfligbar ist.

-

Das Aufladen dauert 4,5 Stunden,wenn der gesamte Strom
vollstdndig verbraucht ist.
Wenn die Ladeleuchte griin leuchtet,ziehen Sie bitte das USB-Ladekabel ab.

Uber die Verwendung wahrend des Ladevorgangs.Bitte verwenden Sie
dieses Radio nicht wahrend des Ladevorgangs. Dies beschleunigt die
Verschlechterung der Batterie und verursacht Schaden an der Batterie.

Wenn Sie in der Nahe von Wasser verwenden,stellen Sie bitte sicher,

dass die Anschlussabdeckung geschlossen ist,bevor Sie sie verwenden

Die Verwendung von handgekurbelter Leistungsladung

1.Halten Sie den Netzschalter gedrtickt,um die Stromversorgung
auszuschalten. Bitte laden oder erzeugen Sie keinen Strom bei
eingeschalteter Stromversorgung.

2.Ziehen Sie den Griff heraus.

-6 -

3. Drehen Sie den Griff im Uhrzeigersinn,um Strom aufzuladen und
zu erzeugen. Bitte drehen Sie sich zu Beginn langsam und
beschleunigen Sie allmahlich die Drehzahl. Die Ladeleuchte
leuchtet rot,wenn sich der Griff dreht. Lassen Sie denGriff
130-150 Mal pro Minute drehen,um ihn aufzuladen. Bei nicht
stromloser Rotation fir 10 Stunden kann voll aufgeladen werden.

4. Packen Sie den Griff ein.

Laden und Stromerzeugung durch den Griff ist die
! vorbereitete Ladefunktion.
Es wird fir den Einsatz in Notfallen empfohlen.

Lademethode bei Verwendung von Sonnenkollektoren

1.Die Batterieleuchte leuchtet rot, wenn sie durch das Solarpanel
aufgeladen wird.

Laden und Stromerzeugung durch den Griff ist die
| vorbereitete Ladefunktion.
Es wird fUr den Einsatz in Notfallen empfohlen.

Radio auf

I dt man andere Gerate iiber das

1. Halten Sie den Netzschalter gedrtickt,um die Stromversorgung
auszuschalten. Bitte laden Sie nicht mit eingeschalteter Energie auf.

2. Offnen Sie die Anschlussabdeckung.

3. Stecken Sie das USB-Ladekabel am Ausgangsanschluss ein Stecken
Sie das USB-Ladekabel am Ausgangsanschluss ein und schlieBen Sie
es an ein externes Radio an.

*Das Kabel zum Aufladen ist nicht im Lieferumfang enthalten.

Bitte verwenden Sie das Kabel,das mit dem externen Radio geliefert wird.

USB output

(0 Die Leistung dieses Radios ist 1,5A. Bitte verwenden Sie es nicht, )
wenn das aufgeladene Gerat 1,5 A nicht unterstiitzt.

@ Wir sind nicht verantwortlich fiir Schaden oder Unfalle an diesem
Produkt oder wiederaufladbaren Produkt aufgrund der
Verwendung von nicht unterstiitzten Geraten.

@ Bitte erkundigen Sie sich beim Hersteller des aufgeladenen
Geréts,ob es unterstiitzt wird. Die Akkulaufzeit des aufgeladenen
Gerats kann aufgrund unterschiedlicher Spezifikationen des
aufgeladenen Geréts verkirzt werden.

@ Esist nicht garantiert,dass dieses Radio alle externen Gerate
aufladen. Die Ladegeschwindigkeit kann aufgrund der
Spezifikation des zu ladenden Gerats und Kabels sehr langsam
oder fast unmaglich sein.

@ Aufgrund der Spezifikation des geladenen Gerats und Kabels
kann es nur bis zu 90 ~ 99% aufgeladen werden.

@ Laden Sie externe Gerate nicht gleichzeitig mit dem Aufladen
des Gerats auf.

- J

Wie benutzt man Taschenlampe,

LESELAMPE oder SOS-ALARM usw

1. Wenn Sie die Taste driicken,leuchtet das Fernlicht auf,und wenn
Sie die Taste erneut driicken, ertragt das Licht

LESELAMPE -

1. Open the solar panel Offnen Sie das Solarpanel.

2. Nach dem Offnen des Solarpanels leuchtet die Riickseite des
Leselichts automatisch auf und wenn es ausgeschaltet ist,
schaltet das Licht automatisch aus.

1. Halten Sie die SOS-Taste an der Unterseite des Gehauses gedriickt.
Der Alarm ertont und die SOS-Leuchte blinkt rot.

2. Halten Sie die SOS-Taste erneut gedriickt, und der Alarm wird
gestoppt. Bitte beachten Sie,dass es sehr laut klingen wird.

FEDERSCHNALLE X Ry

1. Setzen Sie die Federschnalle an der Hadngeschnalle ein.
2. Schrauben Sie den Federschnallenteil des Schlosses fest.

I Wie benutzt man Bluetooth-Lautsprecher

@ Schalten Sie das Radio ein,driicken Sie die Taste "M",
wechseln Sie in den Modus "BT"

Wenn "BT" blinkt,schalten Sie Bluetooth auf Ihrem Telefon ein und
suchen Sie nach "DF-557" und dann klicken Sie darauf und stellen
Sie eine Verbindung her. "BT" blinkt nicht,wenn das Gerat erfolgreich
verbunden ist.

Zum ndchsten Lied wechseln BT

Driicken Sie "+,um den ndchsten Lied abzuspielen.
Zum vorherigenLied wechseln EEEEE T
Dricken Sie "-';um den vorherigen Lied abzuspielen

Wenn Sie"Starttaste"®driicken , wirddas Radio von anderen Geraten

getrennt und befindet sich im Standby-Verbindungszustand.
Zu diesem Zeitpunkt blinkt "BT" weiter.

Wie benutzt man Radio

(am / fm / wb / noaa)

FM/AM Mode B

@ Driicken Sie die M-Taste, und die UKW/AM des Radios wird
umgeschaltet.

Automatische Kanalsuche SRR

@ Halten Sie die Starttaste @ gedriickt,um den Sender des Radios
automatisch zu durchsuchen. Halten Sie die Starttaste € gedruckt,
um die Frequenzsuche automatisch von unten zu starten,die
empfangbaren Kandle auszuwahlen und zu speichern.wenn der
erste empfangbare Kanal abgerufen wird,stoppt die Frequenz
einmal und "P01" wird angezeigt. Wenn der zweite Kanal
abgerufen wird,stoppt die Frequenz wieder und "P02" wird
angezeigt. Auf diese Weise wird der Empfang automatisch
fortgesetzt, bis alle Kandle empfangen sind.

* Die Anzahl der Kandle,die empfangen werden kdnnen,
variiert je nach Funkwellenzustanddes Ortes der Verwendung.

* Die Stationssuche per manuellem Betrieb kann nicht gespeichert
werden.

Wie wechsltman gespeicherte Kandle R

@ Wahlen Sie den nachsten Kanal
Driicken Sie die Starttaste @, der Frequenzwert des Bildschirms
andert sich in "P00 (00 ist die empfangene Kanalnummer)',und
dann andert er sich zum nachsten Kanal. Driicken Sie die Taste +,
um ebenso zum nachsten Kanal zu wechseln.

@ Wabhlen Sie den vorherigen Kanal aus
Wenn der Bildschirm "P0O0 (00 ist die empfangene Kanalnummer)"
ist, drlicken Sie die Taste -, um zum vorherigen Kanal zu wechseln.

Wie dndert man die Frequenz SRS

@ Driicken Sie die Taste+, und die Radiofrequenz steigt nacheinander an.

@ Driicken Sie die Taste - und die Frequenz des Radios wird
nacheinander fallen.

@ Durch zweimaliges Driicken der Taste +/- wird die Frequenz
halbautomatisch abgerufen und nicht automatisch gespeichert.

Fiir besseren Signalempfang SRR EAEaEaEaS

@ Beim Abspielen von FM
Verléangern Sie die Antenne und stellen Sie die Antenne in die
Richtung ein, in der sie am deutlichsten zu héren ist.

@ Beim Spielen von AM
Bitte richten Sie das Radio in die Richtung aus, in der es am
deutlichsten zu horen ist.
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*** Bitte beachten Sie: Die Funktion von WB und NOAA existiert nur
im DF-557 Gerét.

WB-Modus [EE e L Lo

@ Drlicken Sie die M-Taste, um in den WB-Modus zu wechseln.

Wie wechselt man den Kanal R

®Durch Drucken von "+" wird zum nachsten Kanal gewechselt.
EEEE]- EEEL
@ Durch Drucken von "-" wird zum vorherigen Kanal gewechselt.

NOAA-Modus R

®\Wenn "WB" angezeigt wird, driicken Sie erneut die Taste "M" und
verwenden Sie diese Funktion, wenn NOAA auf dem Bildschirm
angezeigt wird.

In diesem Modus erhdlt das Radio automatisch eine Wiedergabe von
Wetter- und Naturkatastropheninformationen vom Nationalen
Wetterdienst, sodass Sie selbst keine Station mehr manuell finden
mussen. Wenn der Wetterdienst keine Informationen sendet,gibt das
Radio keine Informationen ab.
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| | Wie benutzt man TF-Karte im Radio

@ Einschalten
Offnen Sie die Anschlussabdeckung.
Stecken Sie die "TF" -Karte in den mit TF gekennzeichneten Anschluss,
und das Radio wechselt automatisch in den "TF" -Modus,und gibt
einen "Musikwiedergabemodus" -Ton aus,und dann beginnt mit der
Wiedergabe der Audiodatei der Datei.

TF-Kartenbuchse

@ Vorsicht
Es unterstitzt bis zu 16G SD-Karten,und Audiodateiformate
kénnen MP3, WMA,WAV,APE unterstiitzen.

@ Zum nachsten Lied wechseln

Driicken Sie "+,um den nachsten Lied abzuspielen.
FO0 I RFO02

® Zum vorherigen Lied wechseln
Driicken Sie "-";um den vorherigen Lied abzuspielen.

| | Freundliche Erinnerung

@ Wenn dieses Radio nass ist, wischen Sie die Feuchtigkeit mit einem
weichen Messtuch ab.

@ Wenn dieses Radio fleckig ist, geben Sie bitte ein wenig neutrales
Reinigungsmittel in Wasser und wischen Sie es mit hartem Tuch ab
und trocknen Sie es im Hinterschatten nach dem Abwischen mit
Wasser.

@ Wischen Sie den Kérper nicht mit diinnerem Benzin oder Alkohol ab.

@ Bitte laden Sie den Akku alle 2 bis 3 Monate auf.
* Aufgrund der Eigenschaften der Batterie kann die Akkulaufzeit stark
verkirzt und méglicherweise nicht wieder aufgeladen werden.
@ Bitte trennen Sie die Stromversorgung fur die Speicherung.
* Die Akkulaufzeit kann stark verkirzt werden.
@ Lagert es nichtin einer feuchten Umgebung.
*Metallteile kdnnen rosten.
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| | spezifikaton @~ === ]

Bluetooth-Version | 5.0, kompatibel mit BluetoothV5.0+BR+EDR+BLE

Es unterstiitzt bis zu 16G,unterstiitzt die Formate wie
MP3, WMA, WAV, APE.

Stromversorgung | Wiederaufladbar(DC3.7V Li-Polymer Akku 5000mAh)

Hauptlicht:LED(Tageslichtfarbe) 1w
Unterlicht: LED (Tageslichtfarbe) 0.2w

TF-Karte

Verwendete
Lichtquelle

Haupthelligkeit Licht: 90lm ; Unterlicht: 20lm

Ladezeit ca. 4.5 Stunden (wenn man USB verwendet)

Radio: ca. 35 Stunden;Hauptlicht: ca. 60 Stunden;

Dauereinsatzzeit Unterlicht: ca. 180 Stunden

USB-Ausgang DC5V 2A

Nennleistung ow

Port Eingang: USB (Typ-C) ; Ausgang: USB (Typ-A)

FM : 76~108MHz(Es unterstiitzt breites FM)

Empfangsfrequenz AM : 522~1620Khz

Staub- und
wasserdichte Ja
Spezifikationen

Zubehor

USB (Typ-C) Ladekabel, Federschnalle

Material ABS. TPU

*Zur Verbesserung von Produkten kdnnen Spezifikationen und Aussehen
ohne vorherige Ankiindigung gedndert werden.

Bitte unterstlitzen Sie das Batterierecycling bei der Entsorgung
2 Y des Radios. Diese Radio verwendet
' @ Lithium-Polymer-Batterien. Um die Ressourcen effizient zu
@@ utzen, befolgen Sie bitte bei der Entsorgung des Radios die
Entsorgungsanweisungen jeder lokalen Regierung.
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